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Valtioneuvoston kirjelmä Eduskunnalle ehdotuksesta 
neuvoston päätökseksi (Euroopan unionin ja Australian 
välinen sopimus matkustajarekisteritietojen (PNR) käy-
töstä) 

 
Perustuslain 96 §:n 2 momentin perusteella 

lähetetään eduskunnalle muistio ehdotuksesta 
Euroopan unionin ja Australian väliseksi so-

pimukseksi Euroopan unionilta saatujen mat-
kustajarekisteritietojen käsittelemisestä ja 
siirtämisestä. 

 
Helsingissä 29 päivänä toukokuuta 2008 

 
Oikeusministeri Tuija Brax 

 
 
 

Neuvotteleva virkamies Leena Rantalankila 
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OIKEUSMINISTERIÖ  MUISTIO          EU/2007/1545 
   23.5.2008 
 
 
 
EHDOTUS SOPIMUKSEN TEKEMISEKSI LENTOMATKUSTAJIA KOSKEVIEN TIE-

TOJEN LUOVUTTAMISEKSI AUSTRALIALLE 
 
1  Tausta 

Neuvosto hyväksyi helmikuun 28 päivänä 
2008 puheenjohtajalle annetun mandaatin 
neuvotella komission avustamana sopimus 
Euroopan unionin ja Australian välillä mat-
kustajarekisteritietojen (PNR-tietojen) käsit-
telemisestä ja siirtämisestä Australian toimi-
valtaisille viranomaisille. Tehtävä Euroopan 
unionin ja Australian kahdenvälinen sopimus 
koskisi niitä edellytyksiä ja puitteita, joiden 
mukaan lentoyhtiöt antavat Australian viran-
omaisten käyttöön EU:sta Australiaan ja 
Australiasta EU:hun matkustavien henkilöi-
den PNR-tietoja. 
 
 
2  Sopimusneuvottelut  ja  käsit te ly  

EU:ssa 

Puheenjohtajavaltio on neuvotellut kevään 
kuluessa neuvotteluohjeiden pohjalta PNR-
sopimuksesta Australian kanssa. Puheenjoh-
taja pyysi Pysyvien edustajien komiteassa 
30.4.2008 valtuutta poiketa neuvotteluman-
daatista eräiltä osin, mutta valtuutta ei myön-
netty. Tämän jälkeen puheenjohtaja jakoi 
8.5.2008 päivätyn sopimusluonnoksen, jota 
käsiteltiin OSA-neuvosten kokouksessa 
14.5.2008. Ennen sopimusluonnoksen käsit-
telyä delegaatioilla oli mahdollisuus esittää 
kysymyksiä Australian neuvotteludelegaati-
olle. OSA-neuvosten kokouksessa useat de-
legaatiot, Suomi mukaan lukien, suhtautuivat 
edelleen varauksellisesti neuvottelumandaa-
tista poikkeamiseen. Tämän jälkeen neuvot-
teluissa päästiin eteenpäin ja puheenjohtaja 
toi uuden 16.5.2008 päivätyn sopimusluon-
noksen (9127/1/08 REV 1 RESTREINT) Py-
syvien edustajien komitean hyväksyttäväksi 
22.5.2008. Komiteassa puheenjohtaja sai 
runsaasti kiitosta neuvottelutuloksesta ja so-
pimustekstiä pidettiin yleisesti hyvänä. 

Puheenjohtajan tarkoituksena on tuoda asia 
oikeus- ja sisäasiat neuvoston kokoukseen  
5-6.6.2008 yleisnäkemyksen hyväksymistä 
varten. 
 
3  Asian kansal l inen käs it te ly  

Oikeusministeriö on valmistellut asiaa yh-
teistyössä valtioneuvoston kanslian, ulkoasi-
ainministeriön ja liikenne- ja viestintäminis-
teriön kanssa. Neuvottelumandaatista on an-
nettu eduskunnalle tietoja E-kirjeellä E 
100/2007 vp, jonka jälkeen neuvotteluman-
daattia on täydennetty muun muassa Suomen 
esityksestä. 
 
4  Saavutet tu  neuvottelutulos  ja  

valt ioneuvoston kanta 

Valtioneuvosto katsoo, että saavutettu neu-
vottelutulos vastaa puheenjohtajalle annettuja 
neuvotteluohjeita ja on suhtautunut positiivi-
sesti neuvottelutulokseen Pysyvien edustaji-
en komiteassa 22.5.2008. Suomi teki kuiten-
kin varauman asiaan, koska eduskuntakäsit-
tely on kesken. 
Koska ehdotus sopimustekstiksi sisältää 

määräyksiä, jotka kuuluvat Suomessa lain-
säädännön alaan, Suomen on tarpeen antaa 
unionisopimuksen 24 artiklan 5 kohdan mu-
kainen ilmoitus siitä, että Suomen on nouda-
tettava valtiosääntönsä edellyttämiä menette-
lyjä. 
Koska puheenjohtajan tarkoituksena on 

tuoda sopimusluonnos yleisnäkemystä varten 
oikeus- ja sisäasiat neuvostoon 5.-6.6.2008, 
valtioneuvoston tarkoituksena on eduskun-
nan myötävaikutuksen mahdollistamiseksi 
välittömästi U-kirjelmän antamisen jälkeen 
antaa eduskunnalle sitä täydentävä selvitys 
U-jatkokirjeenä, jossa selostetaan saavutettua 
neuvottelutulosta ja valtioneuvoston kantoja 
siihen. 

 


